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Bądź zdrowa Transkrypcja fonetyczna keep well

Bądź zdrowa!  
(jak dziwnie brzmi dzwon!)  
Bądź zdrowa!  
(lecą liście z drzewa)  
Bądź zdrowa!  
(miłość jest jak zgon)  
Bądź zdrowa!  
(wiatr złowrogi śpiewa)  
 
Już nigdy, rwie serce Twój 
płacz!  
Bądź zdrowa!  
Bądź zdrowa!  
Bądź zdrowa!  
Bądź zdrowa!  
Już nigdy! rwie serce Twój 
płacz!  
 
Wydarł się z piersi 
niespodzianie,  
 
żegnam Cię – trzeba –  
i Ty Boże racz, litości!  
 
W konie!… Chryste Panie!

bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
(jak d͡ʑivɲɛ bʐmʲi d͡zvɔn!)  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
(lɛt͡ sɔ̃w̃ lʲiɕt͡ ɕɛ z d·ʐɛva)  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
(mʲiwɔɕt͡ ɕ jɛst jak zgɔn)  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
(vʲatr zwɔvrɔgʲi ɕpʲɛva)  
 
juʐ ɲigdɨ, rvʲɛ sɛrt͡ sɛ tfuj  
pwaʈ͡ ʂ!  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
bɔɲd͡ʑ zdrɔva!  
juʐ ɲigdɨ! rvʲɛ sɛrt͡ sɛ tfuj  
pwaʈ͡ ʂ!  
 
vɨdarw ɕɛw̃̃ s pʲɛrɕi 
ɲɛspɔd͡ʑaɲɛ,  
 
ʐɛgnam t͡ ɕɛw̃̃ – t·ʂɛba –  
ʲi tɨ bɔʐɛ raʈ͡ ʂ, lʲitɔɕt͡ ɕi!  
 
f kɔɲɛ!… xrɨstɛ paɲɛ!

Keep well!  
(how strange the bell sounds!)  
Keep well!  
(from the tree leaves fall down)  
Keep well!  
(love is like decease)  
Keep well!  
(sinister cold wind howls)  
 
No longer, your tears break my 
heart!  
Keep well!  
Keep well!  
Keep well! 
Keep well!  
No longer! your tears break my 
heart!  
 
Your crying got out of the poor 
soul, 
 
I say goodbye – I must –  
and you, Lord, have mercy, 
mercy!  
Off we go!…Christ Lord! 


